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EL INTERESANTE FUTURO DE LA BIODIVERSIDAD EN LOS ECOSISTEMAS DUNARES

Sin esperarlo se nos ha abierto una puerta para ser colaborades directos y participantes en la propagación de 
la hermosa biodiversidad en los entornos dunares dentro del Monumento Natural “Dunas de Artola”, así como 
en La Reserva Ecológica-Dunas de Marbella.

Una empresa familiar cordobesa se dedica desde hace muchos años a la recolección, producción (cultivos 
ecológicos) y comercialización de semillas y frutos de plantas silvestres de origen nativo de España (más de 
850 especies diferentes). Son Entidad Colaboradora de la Consejería de Agricultura, Ganadería, Pesca y 
Desarrollo Sostenible. Su interés se centra sobre todo en el área mediterránea, donde nuestra Asociación 
puede integrarse plenamente, ya que nos ocupamos de 500.000 m2 de entornos dunares entre el 
Monumento Natural “Dunas de Artola” y la Reserva Ecológica-Dunas de Marbella.

El proyecto de: Recolección de Semillas y Frutos de la flora autóctona dunar constituirá un reto exigente, a la 
par de hermoso, ya que nos sentiremos integrantes en hacer prosperar y esparcir la biodiversidad por todos 
estos entornos dunares, mediante la reintroducción de semillas de diferentes especies de plantas autóctonas
en las zonas previstas.

Estamos elaborando programas anuales de recolección y por trienios,, 8 especies autóctonas por año, para su 
reintroducción en los diferentes ecosistemas en el litorial costasoleño. 

La Biodiversidad es Vida  y las semillas de flora silvestre nativas siembran Biodiversidad

Hay algunas zonas dunares que aún necesitan una profunda restauración paisajística y donde será especialmente grato poder constatar como la intervención del hombre puede ser positiva. 
Una biodiversidad botánica con pureza genética, sana y pujante favorece la polinización de la vegetación, dando cobijo a la entomofauna que comprende tanto insectos como otros 
artrópodos. 

Al mismo tiempo se garantiza la trazabilidad fitogenética, gracias al severo control ejercido por la Consejería de Agricultura, Ganadería, Pesca y Desarrollo Sostenible. Las pertinentes 
Autorizaciones a ProDunas fundamentan las garantías con respecto a los proyectos específicos de conservación y/o reintroducción de especies.

Esta mutua colaboración debe perdurar en el tiempo y por ello nuestra Asociación busca colaboradores como pueden ser diferentes Universidades españolas, que ya están visitando las dunas 
de Marbella, Investigaciones hacia mejoras genéticas, así como Centros escolares, Fundaciones y empresas en general, que quieran adherirse a este bonito proyecto. 

Estas colaboraciones favorecerán el conocimiento de la flora autóctona y toda implicación por terceros se entiende como altruista.

Te apuntas como Voluntario?



THE INTERESTING FUTURE FOR BIODIVERSITY IN OUR DUNE ENVIRONMENT

A door has just opened unexpectedly for us to work directly and take part in spreading the beautiful biodiversity which we have in the dune environments in the Natural Monument “Dunas de 
Artola”, as well as in the Ecological Reserve-“Dunas de Marbella”.

A family business situated in Cordoba has, for many years, been enthusiastically collecting, producing (organic crops) and commercialising the seeds and fruit of our Spanish wild native plants 
(more than 850 different species). They form part of the official Collaborating Entity of the Ministry of Agriculture, Livestock, Fisheries and Sustainable Development. Their interest is mainly 
focused on the Mediterranean area which is where our Association comes in, as we look after 500,000 m² of dune environment, stretching from the Natural Monument "Dunas de Artola" to 
the Ecological Reserve-Dunas de Marbella.

The project of Collecting Seeds and Fruits of the Native Dune flora will be a demanding and beautiful challenge, since we will become part of ensuring that the biodiversity prospers and spreads 
throughout all these dune environments, by reintroducing seeds from different native plant species to the targeted areas.

We are preparing annual collection programs, 8 native species per year for three years, for their re-introduction to the different ecosystems along the coastline of the Costa del Sol.

Biodiversity is life and the seeds of our native wild flora will bring biodiversity

There are some dune areas that still need a profound landscape restoration and where it will be especially satisfying to see how
man’s intervention can be positive. Botanic biodiversity using genetically healthy, thriving plants encourages pollination of the 
vegetation, which in its turn shelters the entomofauna that includes insects and other arthropods.

At the same time, phytogenetic traceability is guaranteed thanks to strict control exercised by the Ministry of Agriculture, 
Livestock, Fisheries and Sustainable Development. The pertinent authorisations extended to ProDunas will provide the basis for 
guarantees regarding specific conservation and / or the reintroduction projects for the selected species.

This joint collaboration must be a lasting project. This is why our Association is seeking to work with different Spanish 
universities, some of which are already visitors to the Marbella dunes; organisations involved in research into genetic 
improvement, as well as schools, foundations and companies in general who would like to get involved in this amazing project.

Working together like this will ensure the advancement in understanding the autochthonous flora. 

We would like to make it clear that involvement by third parties in this project will always be on an altruistic basis.

Would you like to join up as a volunteer?



DIE INTERESSANTE ZUKUNFT DER BIODIVERSITÄT IN DEN ÖKOSYSTEMEN DER DÜNEN

Ohne darauf zu warten, wurde uns die Tür geöffnet. Wir wurden angefragt, direkte Mitarbeiter und Teilnehmer an der Verbreitung der wunderschönen Artenvielfalt in den Dünen des Naturdenkmals „Dunas 
de Artola“ sowie im Ökologischen Reservat-Dünen von Marbella zu werden.

Ein in Córdoba ansässiges Familienunternehmen widmet sich seit vielen Jahren der Sammlung, Produktion (ökologischer Kultur) und Vermarktung von Samen und Früchten von Wildpflanzen einheimischen 
Ursprungs in Spanien (mehr als 850 verschiedene Arten). Sie kooperieren mit dem Ministeriums für Landwirtschaft, Viehzucht, Fischerei und nachhaltige Entwicklung. Ihr Interesse gilt hauptsächlich dem 
Mittelmeerraum, in den sich unsere Vereinigung voll integrieren kann, da wir uns um 500.000 m2 Dünenumgebung im Naturdenkmal „Dunas de Artola“ und dem Naturschutzgebiet Dunas de Marbella 
kümmern.

Das Projekt: Sammlung von Samen und Früchten der einheimischen Dünenflora wird eine anspruchsvolle und schöne Herausforderung darstellen, da wir uns als Verbündete fühlen werden, wenn es darum 
geht, die biologische Vielfalt durch die Wiedereinführung von Samen aus verschiedenen Dünenumgebungen zu fördern und die einheimischen Pflanzenarten in den geplanten Ökosystemen zu verbreiten.

Wir werden mit jährlichen Sammelprogrammen mit 8 einheimische Arten pro Jahr für ihre Wiedereinführung in die verschiedenen Ökosysteme an der Küste der Costa del Sol angangen.

Biodiversität ist Leben und die Samen der einheimischen Wildflora säen Biodiversität

Es gibt einige Dünengebiete, die noch einer intensiven Landschaftsrestaurierung bedürfen und in denen es besonders interessant sein wird zu 
sehen, wie positiv die Intervention des Menschen sein kann. Eine botanische Artenvielfalt mit genetischer Reinheit, gesund und gedeihend 
begünstigt die Bestäubung der Vegetation und bietet der Entomofauna Schutz, die sowohl Insekten als auch andere Arthropoden umfasst.

Gleichzeitig ist die phytogenetische Rückverfolgbarkeit dank der strengen Kontrolle durch das Ministerium für Landwirtschaft, Viehzucht, 
Fischerei und nachhaltige Entwicklung gewährleistet. Die einschlägigen Genehmigungen für ProDunas bilden die Grundlage für die Garantien 
in Bezug auf spezifische Erhaltungs- und/oder Wiederansiedlungsprojekte von einheimischen Arten.

Diese gegenseitige Zusammenarbeit muss über einen längeren Zeitraum andauern. Aus diesem Grund sucht unsere Vereinigung Mitwirkende 
aus verschiedenen Sparten wie zum Beispiel: spanische Universitäten, die bereits die Dünen von Marbella besuchen, Forschung zu 
genetischen Verbesserungen sowie Schulen, Stiftungen und Unternehmen im Allgemeinen, die sich dazu verpflichten möchten bei diesem 
schönen Projekt mitzuarbeiten. Diese Kooperationen fördern das Wissen über die einheimische Flora, und jede Beteiligung Dritter wird als 
altruistisch verstanden.

Möchten Sie als Freiwilliger dabei sein?





NOVEDAD PIONERA EN LAS DUNAS DE MARBELLA

Dos Premios de Medio Ambiente se han encontrado! 
Cantueso Natural Seeds y ProDunas están tejiendo lazos amistosos y de colaboración con visas de diversificar y potenciar la Biodiversidad en los entornos dunares en la Costa del Sol y más 
concretamente en Marbella.

La empresa familiar cordobesa Cantueso Natural Seeds ha sido galardonada recientemente - entre otros premios - con el Premio Nacinal de Medio Ambiente, en el apartado de Empresa y 
Biodiversidad 2020, otorgado por la Fundación Biodiversidad, dependiente del Ministerio de Transición Ecológica.

ProDunas por su lado, puede estar orgullosa por haber sido galardonada con el XVII Premio de Medio Ambiente, otorgado por la Junta de Andalucía y en la modalidad de Valores Naturales 
de Andalucía.

La mutua colaboración entre las dos entidades tiene como objetivo la recolección de semillas y frutos de diferentes especies vegetales autóctonas, que tienen su hábitat en los diferentes 
ecosistemas dunares.  Aunando los esfuerzos, se potenciará la puesta en valor del Patrimonio Natural dunar en el Municipio de Marbella y de Andalucía.

ProDunas efectuará la programación de las diferentes cosechas manuales de semillas o frutos, según la 
temporada de su maduración. Cantueso Natural Seeds efectuará su procesamiento en la fábrica. En un 
paso posterior, se programará la reintroducción en diferentes entornos dunares aún degradados, para así 
aumentar la Biodiversidad vegetal en estos medios naturales.

Este proyecto es pionero en la provincia de Málaga y comprende las dunas de la Reserva Ecológica como 
el Monumento Natural “Dunas de Artola”. Arranca en Noviembre hasta finalizar la primavera en Mayo 
2021. Constituye un interesante reto y lo emprendemos con mucha ilusión. Un dato interesante es, que 
todos los frutos y semillas recolectados en los Parques Naturales de Andalucía, cuentan con 
Certificación Ecológica, siendo la empresa Cantueso Natural Seeds la única en España y en el resto de 
Europa con esta certificación para frutos y semillas recolectados en poblaciones silvestres y/o naturales.

Queremos recalcar, que esta mutua colaboración no conlleva ninguna remuneración económica para 
ninguna de las partes.

https://produnas.org/programa-actividades

Como siempre, damos la bienvenida a todos los voluntarios que quieran acompañarnos todos los 
MARTES de 10 - 13h. Las programaciones del lugar de recolección de semillas y conservación dunar
van a ser publicadas semanalmente en nuestra web:



PIONEERING A NEW WAY TO DO THINGS IN THE DUNES OF MARBELLA

Two organisations with Environmental Awards have found each other!

Cantueso Natural Seeds and ProDunas are starting to work together to spread and promote biodiversity in the dune 
environments on the Costa del Sol and -more specifically - in Marbella.

The Cordoban family business Cantueso Natural Seeds has recently been awarded - among other prizes - the National 
Prize for the Environment in the Business and Biodiversity 2020 Section. This is awarded by the Biodiversity Foundation, 
supported by the Ministry for Ecological Transition.

ProDunas, for its part, is proud to have been awarded the XVII Environment Prize, by the Junta de Andalucía in the 
Natural Values of Andalusia category.

The aim of the two bodies is to work together to collect seed and fruit from the different native plant species with their 
habitat in the various dune ecosystems. By pooling our efforts, the Natural Heritage of the dunes in Marbella and 
Andalusia will be maximised.

ProDunas will program the different manual harvesting sessions of the seeds or fruits, according to their ripening season. 
Cantueso Natural Seeds will then process them at their installations. Next, the re-seeding of the different dune 
environments that are still degraded will be programmed, so as to increase plant biodiversity in these natural 
environments.

This is a pioneering project in the province of Malaga and includes the dunes of the Ecological Reserve and the Natural 
Monument “Dunas de Artola”. It starts this November and goes on until the end of spring in May 2021. It is an exciting 
challenge which we undertake enthusiastically. Here is an interesting fact; all the fruit and seeds collected in the Natural 
Parks of Andalusia have Ecological Certification, as the Cantueso Natural Seeds Company is the only one in Spain and in 
the rest of Europe with the certification necessary to classify fruit and seeds collected in either wild or cultivated plant 
populations.

We want to emphasize that this working together does not entail payment for either party.

As always, we welcome all volunteers who want to join us every TUESDAY morning from 10am to 1pm. The schedules of 
both the seed collection and dune conservation work will be published weekly on our website: https://produnas.org/en/activity-program



PIONIER-PROJEKT - NEUHEIT IN DEN DÜNEN VON MARBELLA
Cantueso Natural Seeds und ProDunas knüpfen freundschaftliche und kollaborative Bande, um die biologische Vielfalt in den Dünengebieten an der Costa del Sol und insbesondere in Marbella 
zu diversifizieren und zu fördern.

Das Familienunternehmen Cantueso Natural Seeds in Córdoba wurde kürzlich - unter anderen Preisen - mit dem Nationalen Preis für Umwelt im Bereich von Unternehmen und Biodiversity 
2020 ausgezeichnet, der von der Biodiversity Fundation, unter der Schirmherrschaft des Ministerium für Ökologischen Wandel vergeben wird.

ProDunas ihrerseits kann stolz darauf sein, den XVII Umweltpreis erhalten zu haben, der von der Andalusischen Regierung (Junta de Andalucía) und in der Kategorie der Natur Werte 
Andalusiens verliehen wurde.

Die gegenseitige Zusammenarbeit der beiden Organisationen zielt darauf ab, Samen und Früchte verschiedener einheimischer Pflanzenarten zu sammeln, welche ihren Lebensraum in den 
verschiedenen Dünenökosystemen haben. Dank der Bündelung der Anstrengungen wird die Verbesserung des Naturerbes der Dünen in den Gemeinden Marbella und Andalusien gefördert.

ProDunas wird die Programmierung der verschiedenen Ernten von Samen oder Früchten, je nach Reifungszeit, durchführen.

Dieses Projekt ist ein Pionier-Projekt in der Provinz Málaga und umfasst die Dünen des Naturschutzgebiets (Ökologisches Reservat) wie auch das Naturdenkmal „Dunas de Artola“. Es beginnt ab 
diesem November bis zum Ende des Frühlings im Mai 2021 und stellt eine interessante Herausforderung dar, welche wir mit großer Begeisterung annehmen.

Wir möchten betonen, dass diese gegenseitige Zusammenarbeit für beide Parteien keine ökonomische 
Vergütung bedeutet.
Wie immer begrüssen wir alle Freiwilligen, die jeden DIENSTAG von 10 bis 13 Uhr mitmachen  möchten. 

Die Programmierung der Samen-Ernte und des Dünen-Erhaltes Saatgutsammlung wird wöchentlich auf 
unserer Website veröffentlicht: 

Eine interessante Tatsache ist, dass alle Früchte und Samen, die in den Naturparks Andalusiens gesammelt werden, eine ökologische Zertifizierung haben. Das Unternehmen 
Cantueso Natural Seeds ist das einzige Unternehmen in Spanien und im übrigen Europa, das diese Zertifizierung für gesammelte Früchte und Samen besitzt. Eine interessante 
Tatsache ist, dass alle Früchte und Samen, die in den Naturparks Andalusiens gesammelt wurden, eine ökologische Zertifizierung haben. Das Unternehmen Cantueso Natural Seeds 
ist das einzige Unternehmen in Spanien und im übrigen Europa, das diese Zertifizierung für in Populationen gesammelte Früchte und Samen besitzt. 

https://produnas.org/de/programm-aktivitaeten





Noviembre 2020 – FUNDATUL Y PRODUNAS MARBELLA
UNA COLABORACIÓN QUE TRANSFORMA LA NECESIDAD EN BENEFICIO DEL 
MEDIO AMBIENTECOLABORACIÓN QUE TRANSFORMA LA NECESIDAD EN 
BENEFICIO DEL MEDIO AMBIENTE

La familia de ProDunas Marbella crece y eso nos hace enormemente felices.

Hemos empezado a poner la primera piedra para la futura colaboración con la Fundación Fundatul, 
Fundación Tutelar y Asistencia Personal en San Pedro Alcántara. Nos hemos unido para el desarrollo de 
actividades formativas para personas con diversidad funcional en entornos dunares del término municipal 
de Marbella.

Desde ProDunas les enseñaremos a realizar una buena conservación dunar, con nociones de vegetación 
silvestre y autóctona, lo que les ayudará a incorporarse en la vida laboral. Además, grupos especiales 
colaborarán en uno de nuestros últimos proyectos, que estamos lanzando en poco: la recolección de 
semillas y frutos de especies autóctonas, y su posterior reintroducción en los ecosistemas dunares que aún 
necesitan desarrollar una hermosa biodiversidad.

Estamos muy ilusionados con esta nueva alianza y estamos seguros de que traerá muchos frutos a ambas 
Asociaciones.



FUNDATUL AND PRODUNAS MARBELLA
The ProDunas Marbella family is expanding. This is really good news.

We have begun to lay the foundations for working in the future with the Fundatul Foundation, 
a tutorial Foundation with personnel assistance in San Pedro Alcántara. We have joined forces 
to develop training schemes for people with functional diversity. This program will take place in 
the dune areas in the municipality of Marbella.

ProDunas will be the leader in all things relating to good dune conservation, given our 
knowledge of wild and native vegetation. This will help to get them started in this area of work. 
In addition, special groups will work together on one of our latest projects to be launched 
shortly: the harvesting of seeds and fruits of our native species, and their subsequent 
reintroduction into the dune ecosystems.

We are very excited about this new grouping and are sure that it will be of immense benefit to 
both Associations. 



November 2020 – ZUSAMMENARBEIT ZWISCHEN FUNDATUL UND 
PRODUNAS MARBELLA
DIE NOTWENDIGKEIT WIRD ZUM NUTZEN DER UMWELT 
UMFORMULIERT

Die Familie ProDunas Marbella wächst und das freut uns enorm.
Wir haben bereits begonnen, den Grundstein für die zukünftige Zusammenarbeit mit der 
Fundatul-Stiftung zu legen, welche sich auf tutoriale Grundlage und persönliche Unterstützung 
stützt. Wir haben uns zusammengeschlossen, um Schulungsaktivitäten für Menschen mit 
funktionaler Vielfalt in Dünen-Zonen in der Gemeinde Marbella zu fördern.

ProDunas wird den jungen Leuten zeigen, wie man einen guten Dünenschutz der einheimischen 
Vegetation durchführen kann. Ueber spezifische Programme werden wir ihnen helfen, sich in das 
Arbeitsleben zu integrieren. Darüber hinaus werden spezielle Gruppen an einem unserer 
neuesten Projekte mitarbeiten, welches wir in Kürze starten werden: der Sammlung von Samen 
und Früchten einheimischer Flora und Büschen, um sie in einer späteren Wiedereinführung in 
die Dünen-Ökosysteme, welche noch viel Biodiversität entfalten müssen, neu zu integrieren.

Wir freuen uns sehr über diese neue Zusammenarbeit und sind sicher, dass sie beiden 
Vereinigungen viele Früchte bringen wird.



EL GRUPO ACTIVO Y DE APOYO PARA EL PROYECTO: Recolección de 
semillas y frutos de especies autóctonas y Conservación dunar
Nos alegramos mucho que podamos presentar al grupo activo y de apoyo que se han visto 
atraídos por este proyecto innovador y pionero en el municipio de Marbella.  Nuestros amigos 
son profesores y biólogos de profesión y son entusiastas de la naturaleza.

Tener la suerte de poder contar con grandes expertos en la flora y fauna dunar representa un 
hito para ProDunas y nos inspiran para que demos lo mejor de nosotros y no nos dejemos vencer 
por las limitaciones que nos imponen las normas anti-Covid.

Ellos nos ayudarán durante estas varias semanas en la recolección de semillas y frutos de 
especies vegetales autóctonas, así como, asistirán al grupo de personas de Fundatul, para que se 
entusiasmen de igual forma o más, queriendo aprender el oficio de conservación dunar.

Nos sentimos aventajados y muy satisfechos por tener esta suerte.



THE TEAMS - BOTH ACTIVE AND BACKROOM  – INVOLVED IN THE PROJECT: Seed and fruit collection of our indigenous species and Dune 
Conservation

We are pleased to present to you both the active and the backroom groups that have got involved in this innovative and pioneering project in Marbella. These friends are teachers and 
biologists by profession and are fans of everything to do with nature.

Being lucky enough to have experts in dune flora and fauna is a breakthrough for ProDunas. They motivate us to give of our best and not let ourselves be overwhelmed by the restrictions 
and limitations imposed by the anti-Covid regulations.

They will help us during these coming weeks with the collection of the seed and fruit of our native plant species. They will also help the group from Fundatul
to become equally or even more enthusiastic in wanting to learn the skills of dune conservation.

We feel privileged and very happy. We got lucky.



DIE AKTIVE GRUPPE ZUR UNTERSTÜTZUNG DES PROJEKTES: 
Sammlung von Samen und Früchten unserer einheimischen Arten und 
Dünenschutz

Wir freuen uns, die aktive Gruppe und Unterstützer des 
Projektes vorzustellen, welche sich an diesem innovativen 
und bahnbrechenden Projekt in Marbella beteiligen. Unsere 
Freunde sind von Beruf Lehrer und Biologen und Fans von 
allem, was mit Natur zu tun hat.

Das Glück, Experten für Dünenflora und -fauna zu haben, 
bedeutet einen Meilenstein für ProDunas und sie motivieren 
uns, unser Bestes zu geben und uns nicht von den 
Einschränkungen und Beschränkungen wegen der Anti-Covid-
Vorschriften überwältigen zu lassen.

Sie werden uns in den kommenden Wochen bei der Ernte 
und Sammlung der Samen und Früchte unserer 
einheimischen Pflanzenarten helfen und sie werden auch 
der Gruppe der Stiftung Fundatul helfen, damit die Personen 
gleichermassen oder sogar noch enthusiastischer uns zeigen 
werden, wie sie ihre Fähigkeiten des Dünenschutzes 
erlernen und anwenden wollen.

Wir fühlen uns privilegiert und sehr zufrieden mit dieser Teilnahme. 



CORTA EXPLICACIÓN ACERCA DE LA DIFERENCIA ENTRE SABINAS Y 
ENEBROS EN ENTORNOS DUNARES

Sabina (Juniperus turbinata)
Las sabinas tienen las hojas imbricadas como las tejas de un tejado y son suaves al tacto.

Enebro marítimo (Juniperus macrocarpa)
Los enebros tienen las hojas pinchosas y con una o dos rayitas blancas.

Pertenecen a la familia de las cupresáceas.

 La sabina es especie monoica, lo que significa que las flores masculinas, pequeñas y 
terminales, conviven en el mismo pie arbóreo con las femeninas, auxiliares, que a los dos 
años maduran en gálbulos de hasta 14 mm, ovoideos, verde céreo y al fin de color rojo 
oscuro. Las ramas con flores masculinas poseen conos en las axilas de las hojas, que 
producen mucho polen que se dispersa por el viento en primavera.

 El enebro es una planta dióica, los conos masculinos solitarios y cilindricos están en pies 
distintos de los femeninos y se distingue por sus hojas aciculares con dos bandas blancas 
en la cara superior y sus conos maduros entre 7 y 15 mm, formados por 3 escamas 
carnosas soldadas. Albergan 3 semillas en su interior. Pasan por distintos colores hasta el 
negro en su segundo año de maduración

No es extraño encontrar en la planta gálbulos en distintos estados de maduración.

Autor: Flor Truchero



SHORT EXPLANATION ON THE DIFFERENCE BETWEEN GENUS AND 
LARGE-FRUITED JUNIPER IN DUNAR ENVIRONMENTS

Genus Juniper (Juniperus turbinata) 
Junipers have overlapping leaves like roof tiles and are soft to the touch.

Large-fruited Juniper (Juniperus macrocarpa) 
Junipers have spiky leaves with one or two white stripes.

They belong to the cupresaceae family.

 Genus Juniper is a monoecious species, which means that the male, small and terminal 
flowers coexist on the same arboreal foot with the female, auxiliary ones, which after two 
years mature into cones of up to 14 mm, ovoid, waxy green and toning into a dark red 
finish. The male flowering branches have cones in the axils of the leaves, which produce a 
lot of pollen that is dispersed by the wind in spring.

 Large-fruited Juniper  is a dioecious plant, the solitary and cylindrical male cones are on 
different bases from the female ones and it is distinguished by its needle-like leaves with 
two white bands on the upper face and its mature cones of between 7 and 15 mm, 
formed by 3 fleshy scales, welded together. They house 3 seeds. They go through different 
colours to black in their second year of maturation

It is not unusual to find galbules in different stages of maturity on the plant.

Author: Flor Truchero



KURZE ERKLÄRUNG ÜBER DEN UNTERSCHIED ZWISCHEN PHÖNIZISCHER WACHOLDER UND STECHWACHOLDER IN DÜNEN-UMGEBUNGEN

Phönizischer Wacholder (Juniperus turbinata) haben überlappende Blätter wie Dachziegel und fühlen sich weich an. 

StechWacholder (Juniperus macrocarpa) haben stachelige Blätter mit ein oder zwei weissen Streifen. 

Sie gehören zur Familie der Cupresaceae. 

 Der phönizische Wacholder ist eine einhäusige Art, d.h. die männlichen, kleinen und endständigen Blüten koexistieren auf demselben Baumfuss wie die weiblichen Hilfsblumen, die 
nach zwei Jahren zu Früchten von bis zu 14 mm reifen, eiförmig, wachsgrün und anschliessend dunkelrote Farbe. Die männlich blühenden Zweige haben Zapfen in den Achseln der 
Blätter, die viel Pollen produzieren, der im Frühjahr vom Wind zerstreut wird.

 Der StechWacholder ist eine zweihäusige Pflanze, die einzelnen und zylindrischen männlichen Zapfen befinden sich auf anderen Zweigen als die weiblichen und er zeichnet sich durch 
die nadelartigen Blätter mit zwei weissen Bändern auf der Oberseite. Die reifen Zapfen zwischen 7 und 15 mm, welche von 3 Schuppen gebildet und sich fleischig anfühlen. Sie 
beherbergen 3 Samen im Inneren. Sie durchlaufen im zweiten Jahr ihrer Reifung verschiedene Farben bis hin zu Schwarz. 

Es ist nicht ungewöhnlich, die Früchte in verschiedenen Reifegraden an derselben Pflanze zu finden.

Autor: Flor Truchero



PODEMOS SENTIRNOS PRÓXIMOS A LA NATURALEZA

Aunque la Pandemia nos impone restricciones y no nos quiere dejar vivir normalmente.
No nos dejamos abatir, ni nos debe restar fuerzas.

Por eso tenemos la sugerencia de proyectar en ratos libres - o donde y cuando sea - el 
documental de ProDunas “Andando por las dunas” para que nos podamos seguir sintiendo que 
seguimos conectados a la naturaleza, que en definitiva es nuestro Patrimonio Natural de 
Andalucía y del municipio de Marbella. 

El Documental lo hemos hecho con la mejor intención y que sea cercano a todos nosotros. Por 
eso, los actores somos los integrantes de la Asociación - con nuestras inseguridades ante una 
cámara y errores de expresión! 

Pero a pesar de estos detalles, ProDunas puede contribuir para que en materia de Ciencias 
Naturales o Ambientales, se desarrolle un programa didáctico técnico a falta de poder hacer 
una conservación dunar práctica.

Los integrantes del programa “Recolección de semillas en dunas” como son los participantes de 
Fundatul ya se han podido familiarizar con su “nuevo campo de acción”. Esperamos que otros 
sigan el ejemplo.

Os dejamos el link al Documental que está disponible en nuestra web:

https://www.produnas.org/documental-produnas



WE CAN STILL FEEL CLOSE TO NATURE

Although the pandemic restricts our freedom to move about and stops us living normally, we do 
not have to be depressed. Do not let it get us down.

That is why we are making the ProDunas documentary "Andando por las dunas (Walking in the
dunes)" available to you. You can fit in a viewing on your free time, see it wherever and 
whenever you like. This way we can feel that we are still in touch with nature, which is - at the
end of the day - Andalusia’s and Marbella’s natural heritage.

We made the documentary to bring our natural heritage close to all of us. The actors are, for this
reason, the members of our Association. This shows in our lack of self-confidence in front of the
camera and our strange facial expressions!

But despite these finer points, ProDunas can keep contributing and, by means of Natural or
Environmental Sciences, develop a technical, didactic program which deals with all of this even
though we are not able to be hands on in our dune conservation work at this time.

The members of the “Seed Collection in Dunes” program, the Fundatul participants for example, 
have already been able to get to know their “new field of action”. We hope others will follow
suit.

We attach the link to the documentary which is available on our website:

https://ww.produnas.org/ en/produnas-documentary



WIR KÖNNEN UNS DER NATUR NAHE FÜHLEN,

obwohl die Pandemie uns Beschränkungen auferlegt und nicht will, dass wir normal leben. 
Wir lassen uns nicht niederschlagen und sollten auch nicht resignieren. 

Aus diesem Grund machen wir den Vorschlag, in der Freizeit - oder wo und wann immer - den 
ProDunas-Dokumentarfilm "Spaziergang durch die Dünen" zu projizieren, damit wir weiterhin das 
Gefühl haben, immer noch mit der Natur verbunden zu sein, die letztendlich unser Natur-Erbe 
Andalusiens und das der Gemeinde Marbella ist. 

Wir haben den Dokumentarfilm mit der besten Absicht gemacht und dass er uns allen eine Fiber 
ansprechen wird. Aus diesem Grund sind die Schauspieler Mitglieder der Vereinigung - mit unseren 
Unsicherheiten vor der Kamera und Ausdrucksfehlern! Trotz dieser Details kann ProDunas zur 
Entwicklung eines technischen didaktischen Programms in natur- oder umweltwissenschaftlichen 
Fragen beitragen, im Falle dass kein praktischer Dünenschutz durchgeführt werden kann. 

Die Teilnehmer des Programms „Ernte von einheimischen Samen in den Dünen“ wie es die 
Fundatul-Teilnehmer sind, konnten sich bereits mit ihrem „neuen Aktionsfeld“ vertraut machen. 
Wir hoffen, dass andere nachziehen. 

Wir hinterlassen Ihnen den Link zum Dokumentarfilm, der auf unserer Website verfügbar ist:

https://ww.produnas.org/ de/dokumentarfilm-produnas



YA HEMOS INICIADO LA BONITA ACTIVIDAD DEL VOLUNTARIADO >
RECOLECCIÓN DE SEMILLAS DE LA AZUCENA DE MAR (Pancratium
maritimum), 

planta herbácea bulbosa perenne que acapara anualmente un creciente protagonismo.

La recolección la hemos efectuado en la primera duna: RÍO REAL > Reserva de los Monteros.

Los voluntarios han recolectado 1.700 gramos de la hermosa y singular flor autóctona! Nos 
hemos sorprendido gratamente, al ver tanta semilla apiladita - la jornada no daba para mucho 
más y la conservación dunar tendrá que aplazarse para otro día en este entorno dunar.

Martes, 24.11 nos han podido encontrar en la excepcional duna: Real de Zaragoza, donde 
abunda la Azucena de mar - el mapa de situación y el programa podeis ver en nuestra web.

Esperamos veros de nuevo y a las voluntarias os damos nuestras gracias por haber compartido 
este día.



WE HAVE GOT STARTED WITH THIS GREAT VOLUNTEER ACTIVITY¡
HARVESTING OF THE SEA DAFFODIL SEEDS (Pancratium maritimum)

in the first of the dunes: RÍO REAL> Reserva de los Monteros.

Today, a group of volunteers collected 1.700 gr of this beautiful and unique native flower! We were pleasantly 
surprised to amass so much seed - the day was not long enough to continue harvesting and dune conservation had 
to be postponed for another day when we come back to this dune.

Tuesday 24th November you found us in the outstanding dune: Real de Zaragoza, where the Sea Daffodil is all over 
the place - you can find the location in the map on our web.

We hope to see you again on Tuesday. A big thank you to the volunteers for sharing the work with us today.



WIR HABEN BEREITS MIT DER SCHÖNEN FREIWILLIGENARBEIT BEGONNEN.
ERNTE DER TRICHTER-LILIE (Pancratium maritimum),

einer mehrjährigen Zwiebelpflanze, die jährlich eine wachsende Rolle spielt.

Die Sammlung wurde in der ersten Düne durchgeführt: RÍO REAL> Reserva de los Monteros.. Freiwillige haben 1.700 Gramm der schönen und 
einzigartigen einheimischen Blume gesammelt! Wir waren angenehm überrascht, dass sich so viel Saatgut anhäufte - der Tag reichte nicht für 
viel mehr und der Dünenschutz muss in dieser Dünenumgebung um einen weiteren Tag verschoben werden.

Dienstag, den 24.11. konnten Sie uns in der aussergewöhnlichen Düne: Real de Zaragoza finden, wo die Trichter-Lilie im Überfluss vorhanden 
ist - die Lagekarte und das Programm sind auf unserer web-Seite zu sehen.

Wir hoffen, Alle wieder begrüssen zu dürfen. Ein grosser Dank an die Volontäre, die mitgemacht haben.



QUE MÁS PODEMOS PEDIR?

La empresa cordobesa CANTUESO NATURAL SEEDS acaba de hacerse socio de nuestra 
Asociación! Estamos gratamente sorprendidos ante tanta involucración altruista por parte de 
una empresa española. 

En un primer paso nos había ofrecido su colaboración, sin ánimo de lucro, para inspeccionar, 
limpiar, acondicionar y procesar todas las semillas que recolectemos en los diferentes entornos 
dunares entre noviembre 2020 y Mayo 2021, y ahora nos encontramos con una alegría más. 

Con mucho conocimiento y esmero hemos elaborado un programa innovador y pionero en la 
Costa del Sol y vamos a efectuar recolecciones de semillas de las siguientes especies 
autóctonas:

Azucena (Pancratium maritimum)
Lentisco (Pistacia lentiscus)
Sabina (Juniperus turbinata)
Enebro (Juniperus macrocarpa)
Barrón (Ammophila arenaria)
Manzanilla amarga (Helichrysum stoechas) 

Una vez que las semillas hayan sido procesadas, Cantueso Natural Seeds, la única empresa que 
cuenta con Cerificación Ecológica en  España y en el resto de Europa, nos las devolverán para 
efectuar una re-introducción en zonas dunares que aún están degradadas. 

También tienen la modalidad de ofrecernos plantones de especies autóctonas para que 
programemos debidas reforestaciones, siempre y cuando tengamos una línea de agua en la 
zona dunar, para garantizar un correcto arraigo y crecimiento de las jóvenes plantas, quienes 
necesitan recibir agua por lo menos durante 2 años.

Estamos de enhorabuena - NUEVOS SOCIOS siempre son bienvenidos!



WHAT MORE CAN WE ASK FOR?

CANTUESO NATURAL SEEDS, the company from Cordoba has just become a member of our 
Association! We are really pleased to have their philanthropic involvement and happy that it is from a 
Spanish company.

To get us started, the company had offered us their non-profit help to inspect, clean, sort out and 
process all the seeds we collect in the various dunes from November 2020 to May 2021, and now they 
have given us this good news.

We have very carefully developed an innovative and pioneering program on the Costa del Sol to carry 
out seed collection of the following native species:

 Sea Daffodil (Pancratium maritimum)
 Mastic (Pistacia lentiscus)
 Genus Juniper (Juniperus turbinata)
 Large-fruited Juniper (Juniperus macrocarpa)
 Red Barron grass (Ammophila arenaria)
 Shrubby Everlasting (Helichrysum stoechas)

Once the seeds have been processed, Cantueso Natural Seeds - the only company in Spain and in the 
rest of Europe that has the appropriate Ecological Certification - will send them back to us so we can 
re-seed dune areas that have been degraded.

They can also supply us with seedlings of autochthonous species. This way we can schedule proper 
reforestations, as long as we have a supply of water in the targeted dune area. The young plants must 
be watered regularly, for 2 years at least, to guarantee their proper rooting and growth.

Congratulations are in order! - NEW PARTNERS are always welcome!



WAS KÖNNEN WIR MEHR VERLANGEN?

Die Firma aus Córdoba, CANTUESO NATURAL SEEDS hat gerade den Antrag gestellt, Mitglied unserer Vereinigung zu werden! Wir sind angenehm überrascht von so viel 
altruistischem Engagement eines spanischen Unternehmens.

In einem ersten Schritt hatten sie uns ihre gemeinnützige Zusammenarbeit angeboten und alle Samen, die wir zwischen November 2020 und Mai 2021 in den verschiedenen 
Dünenumgebungen ernten, zu konrollieren, zu reinigen und zu verarbeiten, und nun erreicht  uns eine weitere freudige Nachricht.

Mit grossem Wissen und Sorgfalt haben wir ein innovatives und wegweisendes Programm an der Costa del Sol entwickelt und werden zukünftig Saatgut-Sammlungen der 
folgenden einheimischen Arten durchführen:

Trichter-Narzisse (Pancratium maritimum)
Klebsamen (Pistacia lentiscus)
Phoenizischer Wacholder (Juniperus turbinata)
Stech-Wacholder (Juniperus macrocarpa)
Strandhafer (Ammophila arenaria)
Mittelmeer-Strohblume (Helichrysum stoechas) 

Sobald die Samen verarbeitet sind, wird Cantueso Natural Seeds, das einzige Unternehmen mit ökologischer 
Zertifizierung in Spanien und im übrigen Europa, sie zur Wiedereinführung in noch degradierte Dünengebiete an uns 
zurücksenden.

Sie haben auch die Möglichkeit, uns Jungpflanzen einheimischer Arten  Sämlinge anzubieten, damit wir eine 
ordnungsgemässe Wiederaufforstung planen können. Dazu ist natürlich Pflicht, dass wir eine Wasserlinie im 
Dünengebiet haben, um eine gute Wurzelbildung und ein korrektes Wachstum der jungen Pflanzen zu gewährleisten, 
welche während mindestens 2 Jahren getränkt werden müssen.

Wir sind Glückskinder - NEUE MITGLIEDER sind immer willkommen!



NOS VEMOS EN DICIEMBRE

SEE YOU IN DECEMBER
WIR SEHEN UNS IM DEZEMBER


